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رسـالة مؤرخـة ١٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ موجهـة مـن الأمـــين العــام إلى رئيــس 
  مجلس الأمن 

أتشرف بأن أشير إلى الرسالة المرفقـة، المؤرخـة ١١ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣، مـن المديـر 
العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية (انظر المرفق). 

وسأكون ممتنا إذا تفضلتم بتعميم هذه الرسالة بوصفها وثيقة من وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع)  كوفي ع. عنان 



203-32477

S/2003/422

مرفق    
رسالة مؤرخة ١١ نيسان/أبريل ٢٠٠٣ موجهة إلى الأمين العام من المدير العام 

  للوكالة الدولية للطاقة الذرية 
ــــذه في  طلــب مجلــس الأمــن في الفقــرة ١٦ مــن قــراره ١٠٥١ (١٩٩٦)، الــذي اتخ
٢٧ آذار/مارس ١٩٩٦، أن تدمج الاحتياجات الدورية من التقارير المرحليـة المتعلقـة بأنشـطة 
الوكالـــة ذات الصلـــــة في العــــراق بموجــــب القــــرارات ٦٩٩ (١٩٩١)، و ٧١٥ (١٩٩١) 
و ١٠٥١ (١٩٩٦) وطلب إلى المدير العام أن يقدم هـذه التقـارير المدمجـة كـل سـتة أشـهر إلى 

الس ، بدءا من ١١ نيسان/أبريل ١٩٩٦. 
لذلك أرجو ممتنا اتخاذ ما يلزم لتوزيـع التقريـر نصـف السـنوي الموحـد الخـامس عشـر 

المرفق بوصفه وثيقة من وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع)  محمد البرادعي 
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ضميمة   
التقرير الموحد الخامس عشر للمدير العام للوكالة الدولية للطاقـة الذريـة المقـدم 

  بموجب الفقرة ١٦ من قرار مجلس الأمن ١٠٥١ (١٩٩٦) 
 مقدمة 

طلب مجلس الأمن في الفقرة ١٦ من قـراره ١٠٥١ (١٩٩٦) دمـج التقـارير المرحليـة  - ١
الدوريـة المطلوبـة بموجـب القــرارات ٦٩٩ (١٩٩١) و ٧١٥ (١٩٩١) و ١٠٥١ (١٩٩٦)، 
وطلب إلى المدير العام للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة أن يقـدم هـذا التقريـر الموحـد كـل سـتة 

أشهر إلى الس، بدءا من ١١ نيسان/أبريل ١٩٩٦. 
ويقدم  المدير العام طيه التقرير الخامس عشر الموحد(١) بموجب الفقرة ١٦ مـن القـرار  - ٢
ـــالعراق الــتي قــامت ــا الوكالــة  ١٠٥١ (١٩٩٦). ويقـدم التقريـر وصفـا للأعمـال المتعلقـة ب
ـــة في الفــترة مــن ١ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٢ إلى ١ نيســان/أبريــل  الدوليـة للطاقـة الذري
ـــترة بــين ٢٧ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٢ و ١٧ آذار/مــارس  ٢٠٠٣. ويشـمل التقريـر الف
٢٠٠٣، التي تمكنت خلالها الوكالة من استئناف تنفيذ الولاية التي كلفها ـا مجلـس الأمـن في 

العراق بعد اتخاذ الس للقرار ١٤٤١ (٢٠٠٢) في ٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢. 
وبعد استئناف الأنشطة التي كلف ا مجلـس الأمـن الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة في  - ٣
العراق في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، طلب الس عـددا مـن التقـارير المسـتكملة. وقدمـت 
الوكالـة هـذه التقـارير المسـتكملة في شـكل تقريـر (تقريـر الوكالـة المسـتكمل المقـدم إلى مجلــس 
ـــاني/ينــاير ٢٠٠٣) وبيانــات شــفوية  الأمـن عمـلا بـالقرار ١٤٤١(٢) ، المـؤرخ ٢٧ كـانون الث

 __________
 S/1996/261 :ــائق عممـت التقـارير الموحـدة السـابقة للمديـر العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة بوصفـها الوث (١)
 S/1997/297 المؤرخـة ٧ تشـــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٦؛ و S/1996/833 المؤرخـة ١١ نيسـان/أبريـل ١٩٩٦؛ و
 S/1998/312 المؤرخـة ٨ تشـــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٧؛ و S/1997/779 المؤرخـة ١١ نيسـان/أبريـل ١٩٩٧؛ و
 S/1999/393 المؤرخــة ٧ تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٨؛ و S/1998/927 المؤرخـة ٩ نيســـان/أبريــل ١٩٩٨؛ و
 S/2000/300 المؤرخـــة ٧ تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٩؛ و S/1999/1035 المؤرخـة ٧ نيسـان/أبريـل ١٩٩٩؛ و
 S/2001/337 المؤرخـة ١١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠؛ و S/2000/983 المؤرخة ١١ نيسان/أبريل ٢٠٠٠؛ و
 S/2002/367 المؤرخــة ٥ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠١؛ و S/2001/945 المؤرخـة ٦ نيســـان/أبريــل ٢٠٠١؛ و
المؤرخـة ١٦ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢؛ و S/2002/1150 المؤرخـــة ١٦ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٢. وتضمنــت 
الوثيقة S/1998/694، المؤرخة ٢٧ تموز/يوليه ١٩٩٨ نص تقرير مؤقت عن الحالة قدم استجابة لبيان رئاسي من 
مجلــس الأمــن مــؤرخ ١٤ أيــار/مــايو ١٩٩٨ (S/PRST/1998/11). وتضمنــت الوثيقــة S/1999/127، المؤرخـــة 
ـــرة رئيــس مجلــس الأمــن المؤرخــة  ٩ شـباط/فـبراير ١٩٩٩، نـص تقريـر مؤقـت عـن الحالـة قـدم اسـتجابة لمذك

 .(S/1999/100) ٣٠ كانون الثاني/يناير ١٩٩٩
 .S/2003/95 الوثيقة (٢)
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مقدمة إلى مجلس الأمن مـن المديـر العـام (في ١٩ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، و ٩ كـانون 
ــــبراير ٢٠٠٣،  الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠٣، و ٢٧ كـــانون الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠٣، و ١٤ شـــباط/ف
ــــدم إلى مجلـــس الأمـــن في ٢٠ آذار/مـــارس ٢٠٠٣(٣)  و ٧ آذار/مــارس ٢٠٠٣). وأخــيرا، ق
�برنـامج عمـل الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة في العـراق عمـــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٢٨٤ 

  .�(١٩٩٩)
 

أنشطة ومنجزات الوكالة الدولية للطاقة الذرية   
 معلومات أساسية 

وفر تقرير المدير العام المؤرخ ٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٧ المقدم إلى مجلـس الأمـن  - ٤
موجـزا شـاملا لأنشـطة الوكالـة واسـتنتاجاا بصـدد التفتيـش علـى برنـــامج الأســلحة النوويــة 
/S). وأبـرز  السري للعراق، وتدمير تلك الأسلحة وإزالتـها وجعلـها عديمـة الضـرر (1997/779
التقرير الصورة المتسقة لبرنامج العراق والنتـائج الـتي خلصـت إليـها الوكالـة، اسـتنادا إلى تلـك 
الصورة، بأنه لا توجد أيـة دلائـل تشـير إلى أن العـراق احتفـظ بـأي قـدرة ماديـة ذاتيـة لإنتـاج 
مواد نووية يمكن استخدامها في صنع الأسلحة بكميات لها أهمية عملية تذكر في تــاريخ إعـداد 
التقرير. وعلاوة على ذلك، لم يعـثر علـى أيـة دلائـل تشـير إلى أن العـراق قـد حقـق هدفـه مـن 
برنامجه وهو إنتاج أسلحة نووية، بالرغم من أنه كان واضحا أن العراق أحـرز تقدمـا ملموسـا 

قبل نيسان/أبريل ١٩٩١ في مجال التكنولوجيات المتصلة بإنتاج أسلحة نووية. 
وحتى كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨، لم تكـن هنـاك أي مسـائل لم تحـل فيمـا يتعلـق  - ٥
بترع السلاح في اال النووي، وإن كـان هنـاك عـدد مـن الأسـئلة والشـواغل بشـأن البرنـامج 
ـــراق لهــذه  النـووي السـابق للعـراق مـا زالـت قائمـة. وكـان مـن الممكـن أن يـؤدي توضيـح الع
الأســئلة والشــواغل، الــتي أُثــيرت في تقريــري الوكالــة المقدمــين إلى مجلــس الأمــن المؤرخـــين 
 ،S/1999/127 و S ــــبراير ١٩٩٩ (1998/927/ ٧ تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٨ و ٩ شــباط/ف
على التوالي)، إلى تخفيض الشكوك المتبقية بشأن برنامج العراق. ومع ذلك، فإـا لم تحـل دون 
تنفيذ خطة الوكالة للرصد والتحقق المستمرين في العراق، حيث أن وجودهــا قـد أخـذ بـالفعل 

في الحسبان في الخطة. 
وخـلال فـترة الأربـع سـنوات البينيـة الـتي غـابت فيـها الوكالـة عــن العــراق، واصلــت  - ٦
الوكالة عملها التحليلـي، باسـتخدام الصـور السـاتلية وغيرهـا مـن مصـادر المعلومـات. بيـد أن 
هذا لم يكن بديلا عن عمليات التفتيش الموقعـي، ولا عـن تنفيـذ الرصـد والتحقـق المسـتمرين. 

 __________
 .S/2003/342 الوثيقة (٣)
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وأصبحت المسألة الجوهرية بالنسبة للوكالة هـي مـا إذا كـان العـراق قـد أحيـا برنامجـه النـووي 
المحظـور أو الأنشـطة ذات الصلـة. وإزاء هـذه لخلفيـة، اسـتؤنفت عمليـات التفتيـش، مـع تقــديم 
العـراق في ١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢ لبيانـات الرصـد نصـــف الســنوية المتــأخرة واتخــاذ 

مجلس الأمن في ٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ للقرار ١٤٤١ (٢٠٠٢). 
 

الاجتماعات الرفيعة المستوى 
خـلال الفـترة المشـمولة ـذا التقريـر، قـام المديـر العـام، هـو والرئيـس التنفيـذي للجنـــة  - ٧
ـــلاث مــرات، في  الأمـم المتحـدة للرصـد والتحقـق والتفتيـش (الإنموفيـك)، بالسـفر إلى بغـداد ث
ــــــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٢، و ١٩-٢٠ كـــــانون الثـــــاني/ينـــــاير ٢٠٠٣،  ١٨-١٩ تشــــرين الث
و ٩ شباط/فبراير ٢٠٠٣. وأتاحت هذه الاجتماعات إمكانية صقل وتوسيع نطاق الترتيبـات 
ـــرة ٦ مــن القــرار ١٤٤١ (٢٠٠٢)، والــتي كــانت تمثــل شــروطا  العمليـة الـتي أُيـدت في الفق
أساسـية لاسـتئناف عمليـات التفتيـش في العـراق. وأسـفرت هـذه الاجتماعـات، الـتي تضمنــت 
مناقشات تقنية مع النظـير العراقـي، عـن قيـام تعـاون فـني مـن جـانب العـراق، وتـأكيدات بأنـه 

ملتزم بتحقيق التعاون الذي تتطلبه القرارات ذات الصلة. 
 

أنشطة التفتيش 
في ١٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، بـدأ فريـق متقـدم تـابع للوكالـة في مركـز بغـداد  - ٨
للرصـد والتحقـق والتفتيـش العمـل لإعـادة إنشـاء المكتـب الميـداني للوكالـة، بدعـم سـوقي مـــن 
الأنموفيك، استعدادا لوصول أفرقة التفتيش. وقبل وصول فريق المفتشـين الأول في ٢٥ تشـرين 
ـــد أنشــئ حــيز للمكــاتب، ومختــبر لقيــاس الإشــعاع، وشــبكة  الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢، كـان ق

حاسوبية مأمونة، ونظم للاتصالات السلكية واللاسلكية. 
وخلال الفترة قيد الاستعراض، اضطلعت أفرقة تابعة للوكالـة تتـألف في المتوسـط مـن  - ٩
١٤ مفتشا وخبراء آخرين، بـ ٢٣٧ عملية تفتيش في نحو ١٤٨ موقعا، بما في ذلك ٢٧ موقعـا 
جديدا. وجرى تفتيش أكثر مـن ٦٠٠ ١ مبـنى مختلـف. وأُجريـت عمليـات تفتيـش في المرافـق 
الصناعيـة التابعـة للدولـة والمرافـق الصناعيـة الخاصـة، ومراكـز الأبحـــاث والجامعــات، ســواء في 
ــع  المواقـع الـتي مـن المعـروف أنـه وجـدت ـا في المـاضي قـدرات تقنيـة عراقيـة هامـة أو في مواق
جديـدة أشـارت إليـها أعمـال الرصـــد والتحليــل عــن بعــد أو حددــا دول أخــرى. وســعت 
الوكالة إلى تحديد ما حـدث في العـراق علـى مـدى السـنوات الأربـع الماضيـة ممـا قـد يكـون ذا 
صلـة بإقامـة قـدرات نوويـة، إذا كـان قـد حـدث شـيء علـى الإطـلاق. وقـد أجريـت الأغلبيــة 
الساحقة من عمليات التفتيش دون إعلان مسبق، وأجري عدد منها بالتعاون مع الأنموفيك. 
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وأجريت عملية المسح الإشعاعي الثالثة عشرة للمجاري المائية الرئيسـية في العـراق في  - ١٠
الفـترة مـن ٩ إلى ١٩ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٢، وجمعــت ٩١ عينــة مــن الخــام المركــز 
والوحـل والحيويـات والمـواد المترسـبة والمـواد المسـامية والميـاه. وأكـــدت نتــائج هــذه الأنشــطة 
حساسية تكنولوجيا المسح المسـتخدمة حيـث أـا أظـهرت مـا هـو مسـموح بـه مـن اسـتخدام 
العراق للنظائر المشعة في التطبيقات الطبية. وبالإضافة إلى هذا المسـح، جمعـت مجموعـة واسـعة 
النطاق من عينات المواد النووية وغير النووية والبيئيـة والنفطيـة والمسـحية (مجموعـها ٨٥) مـن 

مختلف المواقع في جميع أنحاء العراق. 
وشملـت الأنشـطة الأخـرى الـــتي قــامت ــا الوكالــة إعــادة أخــذ عينــات مــن الهبــاء  - ١١
وعمليات المسح الإشــعاعي الأرضيـة وبالمركبـات. وأزيلـت في كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ 
ــدت في  أجـهزة أخـذ العينـات مـن الجسـيمات الهوائيـة السـابق تركيبـها، وجـرى تجديدهـا وأعي
كانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣. وتم تركيـب أحـد أجـهزة أخـذ عينـات مـن الهـواء في موقـع ثـابت 
واسـتخدم الجـهازان الآخـران كجـهازين متحركـين ينقـلان بصفـة دوريـة مـن موقـع إلى آخـر. 
وبــدأت في أوائــل كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ عمليــــات المســـح الأرضـــي وبالمركبـــات، 
وكذلك عمليات المسح الإشعاعي (أشعة غاما) بأجهزة يدويـة. وعلـى مـدى فـترة ٧٥ يومـا، 
أجرت الوكالة ١٢٥ مسحا (مستقلة عن عمليات التفتيش) في المواقـع التابعـة للدولـة والمواقـع 
الصناعيــة والعســكرية وكذلــك في المنــاطق الحضريــة. ومــن عمليــات المســح هــذه، أجــــري 
٤٢ مسحا في مواقع لم تزرها الوكالة في السابق. وغطت المركبة لدى القيـام بعمليـات المسـح 

مسافة تبلغ نحو ٠٠٠ ٨ كيلومتر. 
كما نفذت الوكالة برنامجا يسـتهدف فـهم نمـط المشـتريات في العـراق. فبالإضافـة إلى  - ١٢
ـــي  عمليـات التفتيـش المخصصـة المتصلـة بأنشـطة الشـراء، قـام فريـق مـن الخـبراء التقنيـين ومحقق
الجمارك والأخصــائيين في مجـال الجرائـم الحاسـوبية تـابع للوكالـة بـإجراء سلسـلة مـن عمليـات 
ـــة وفي إدارات المشــتريات داخــل  التفتيـش في الشـركات التجاريـة الخاصـة والمملوكـة للحكوم
المرافـق الصناعيـة الحكوميـة. وخـلال عمليـات التفتيـش هـذه، نسـخ نحـو ٠٠٠ ٤ صفحـــة وتم 
استرجاع ١٠٠ غيغا بايت من البيانـات الحاسـوبية. وفي هـذا الصـدد، حصلـت الوكالـة علـى 
ــة.  معلومـات عـن المناقصـات والعـروض والعقـود ووثـائق التسـليم والمراسـلات الفنيـة والتجاري
وما زال تحليل هذا الكم الكبير من البيانات جاريا. وتتوقـع الوكالـة أن تواصـل تعميـق فهمـها 
فيما يتعلق بالشركات التجارية وموردي السلع والخدمات الموجودة خارج العـراق بدعـم مـن 

الحكومات ذات الصلة. 
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الرصد والتحقق المستمران 
وفقـا للفقـرة ٧ مـن القـــرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، قدمــت الوكالــة إلى مجلــس الأمــن في  - ١٣
٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٣ برنامج عملها، الذي شمـل المـهام الرئيسـية المتبقيـة لـترع السـلاح الـتي 
سينجزها العراق (S/2003/342). ويضع برنـامج العمـل في الاعتبـار أيضـا الإجـراءات الـتي قـد 
يلـزم اتخاذهـا في حالـة اكتشـاف معلومـات جديـدة تـؤدي إلى نشـوء شـواغل بشـأن اســـتئناف 

العراق لبرنامجه النووي. 
ومـا زال أسـاس نظـام الرصـــد والتحقــق المســتمرين التــابع للوكالــة هــو الخطــة الــتي  - ١٤
S). وكمــا  /22872/Rev.1/Corr.1) (١٩٩١) اعتمدهـا مجلـس الأمـن مـن خـــلال القــرار ٧١٥
كان متوقعا في عام ١٩٩٠، وحسبما جرى تنفيذه لغاية كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨، فـإن 
الرصد والتحقق المستمرين يستلزمان ما يلي: إبلاغ العراق بصورة شاملة ومنتظمة عمـا يقـوم 
بـه مـن أنشـطة، وكذلـك عـن صادراتـه ووارداتـه؛ وإمكانيـة الوصـول بصـــورة غــير مشــروطة 
وفورية لإجراء عمليات تفتيش غـير معلنـة إلى أي موقـع تـرى الوكالـة أـا ضروريـة، بصـرف 
النظـر عمـا إذا كـان الموقـع قـد تم تفتيشـه في السـابق؛ وإجـراء عمليـات رصـد بيئـــي في مواقــع 
معينة ومناطق واسعة، بما في ذلك جمع أنواع شـتى مـن العينـات؛ وإجـراء عمليـات رصـد آنيـة 

للكشف عن بصمات الإشعاع؛ واستخدام تكنولوجيات وأساليب جديدة للتحقق. 
 

استعراض عقود بيع أو توريد السلع الأساسية والمنتجات 
كلف مجلس الأمن، بقراره ١٤٠٩ (٢٠٠٢)، الوكالة بتحليل طلبات التعاقد المقدمـة  - ١٥
من الدول إلى مكتب برنامج العراق والمتعلقة ببيع أو توريد سلع أساسية أو منتجات للعـراق. 
وما برحت الوكالة تستعرض العقود في ضوء القسم دال (المواد النووية) مـن قائمـة اسـتعراض 
السلع المنشورة في الوثيقة S/2002/515. كمـا يطلـب القـرار ١٤٠٩ (٢٠٠٢) إلى الوكالـة أن 
تعد تقييمات للآثار الإنسانية والاقتصادية والأمنية المترتبة على الموافقـة علـى الطلبـات المتعلقـة 

بالأصناف المشمولة بقائمة استعراض السلع أو رفضها. 
واقتضى تنفيذ هذه الولاية الجديدة تعيين موظفين لديهم قـاعدة معرفيـة تقنيـة وتجاريـة  - ١٦
واسعة وإنشاء نظام قابل للمراجعة لتحويــل/اسـتعراض البيانـات. وأتـاح النظـام إمكانيـة تجـهيز 
البيانات داخليا عن طريق مسار سريع لعقود اللوازم الإنسانية ومسارات أكـثر تعقيـدا للعقـود 

التقنية الأكثر تعقيدا. 
وقد أصبحت المعارف والخبرات المكتسبة من خـلال اسـتعراض الوكالـة لطلبـات بيـع  - ١٧
أو توريد الأصناف الوحيدة الاستخدام أو المزدوجة الاستخدام ثروة قيمـة متكاملـة في التقييـم 
الكلـي الـذي تجريـه الوكالــة للقــدرات النوويــة للعــراق. وخــلال الفــترة بــين بــدء النظــام في 
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١٤ أيـار/مـايو ٢٠٠٢ و ٣١ آذار/مـارس ٢٠٠٣، أتمـت الوكالـة اســـتعراض ٩٦٥ ٩ رســالة 
تتعلـق بعقـود. وأجريـت خمسـة تقييمـات للأثـر بشـأن العقـود المحتويـة علـى أصنـاف مزدوجـــة 
الاسـتخدام. ويوفـر الجـدول الـوارد أدنـاه موجـزا للتقييمـات الـتي أجرـا الوكالـة خـلال تلـــك 

الفترة: 
 

نوع التحديد 
عــــــــــــــــدد 
التقييمات 

ـــــة  النســـبة المئوي
من اموع 

٠,١٪ ٩ احتوت على صنف/أصناف محظورة 
٠,٧٪ ٦٩ احتوت على صنف/أصناف ذات صلة بقائمة استعراض السلع 

٨٧,٦٪ ٧٣٤ ٨ لم تحتو على أي أصناف ذات صلة بقائمة استعراض السلع 
٣,٧٪ ٣٦٦ احتاجت إلى معلومات إضافية 

٧,٤٪ ٧٣٣ حولت إلى المسار السريع 
٠,٥٪ ٥٤ سحبت بعد التقديم 

   
تقديم أطراف ثالثة للدعم 

الأنموفيك 
قدمــت الأنموفيــك، كمــا طلــب إليــــها مجلـــس الأمـــن في قـــراره ١٢٨٤ (١٩٩٩)،  - ١٨
مسـاعدات إلى الوكالـة وتعـاونت معـها. وشمـل ذلـك الدعـم السـوقي مثـل توفـير حـــيز كــاف 
للعمـل في مركـز بغـداد للرصـد والتحقـق، ووسـائل للاتصـالات الصوتيـة ونقـل البيانـات محليــا 
وخارجيا والانتقالات الأرضية والجوية بطـائرات ذات أجنحـة دوارة وثابتـة الجنـاحين، ودعـم 
طبي، وأشكال أخرى من المسـاعدات الإداريـة. وفي مناسـبات عديـدة، ضمـت أفرقـة التفتيـش 

التابعة للوكالة خبراء من الأنموفيك، والعكس. 
 

الدول 
ــب  قبـل اسـتئناف عمليـات التفتيـش في تشـرين الثـاني/نوفمـبر، احتفظـت الوكالـة بمكت - ١٩
العـراق للتحقـق النـووي التـابع لهـا كمـا هـو، ولكـن مـع تقليـــص حجمــه. وبــالرغم مــن أــا 
استطاعت الاعتماد على موظفـي المكتـب البـاقين، والاسـتعانة بقائمـة المفتشـين المتمرسـين مـن 
داخل إدارة الضمانات التابعة لها، فقد قامت، على سبيل الاسـتعجال، بتعيـين موظفـين جـدد. 
وبنـاء علـى طلـب الوكالـة قدمـت الـدول وبعـض المنظمـات، مثـل اللجنـة الأوروبيـــة وجامعــة 
الـدول العربيـة، قوائـم بأسمـاء خـبراء مـــن ذوي الخــبرات والتجــارب ذات الصلــة، اســتطاعت 

الوكالة أن تختار من بينهم خبراء لتدعيم موظفي التحقق التابعين لها. 
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والتمسـت الوكالـة الدعـم مـن الـدول في حصـــر المعــدات الجديــدة والتعديــلات الــتي  - ٢٠
أدخلت على المعدات الـتي كـانت مسـتخدمة مـن قبـل والحـالات الـتي أعيـد فيـها ترتيـب هـذه 
المعدات، وذلك سعيا منها إلى تعزيز فعاليتها واكتساب مزيد من القـدرات الفنيـة غـير المتاحـة 
لديها داخليا بعد. فعلى سبيل المثال، قامت إحدى الـدول الـتي اشـتركت في تطويـر وتركيـب 
أجهزة أخذ العينات من الهواء التي كانت مستخدمة في العراق في عـام ١٩٩٨، بتقـديم الدعـم 
ـــبرات  في مجــال تجديــد هــذه الأجــهزة. وســاهمت مختــبرات الــدول المشــاركة في شــبكة المخت
التحليلية التابعة للوكالة، مع معامل الوكالة، في إعداد النتائج التحليلية للعينات، تحت ضغـوط 

زمنية شديدة في بعض الأحيان. 
وفي سبيل تعزيز قدراا في مجال التحقيقات ودعم مصداقية النتائج الـتي تخلـص إليـها،  - ٢١
أهابت الوكالة مرارا بـالدول أن تزودهـا بمعلومـات يمكـن التصـرف علـى أساسـها، تكـون لهـا 
قيمتها المباشرة بالنسبة لوكالة الولاية في الوقـت الراهـن، حـتى يمكـن الإسـراع بخطـى التفتيـش 
والخـروج بضمانـات إضافيـة. وقـد لوحظـت قـرب ايـة عمليـات التفتيـش الأخـــيرة زيــادة في 

توفير هذه المعلومات. بيد أن طابع المعلومات ونطاقها ظلا محدودين. 
وقد دأبت الوكالة لفترة من الوقت على التماس الدعم من الدول في إجــراء مقـابلات  - ٢٢
مع العراقيين المنفيين. وتمكنت الوكالة في الأسابيع الأخيرة من إجراء مقـابلات خـارج العـراق 

مع ثلاثة من هؤلاء الأفراد. 
 

التعاون من جانب العراق 
البيانات 

تقتضـي الفقـرة ٢٢ والمرفـق الثـاني مـن خطـــة الرصــد والتحقيــق المســتمرين أن يقــدم  - ٢٣
العراق إلى الوكالة بيانين نصف سنويين عن أنشطته النووية والمتصلة باال النووي، وكذلـك 
عـن الصـادرات والـواردات المتصلـة ـذه الأنشـطة. وفي تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٢، قــدم 
العـراق إلى الوكالـة المتـأخرات المتراكمـــة مــن البيانــات نصــف الســنوية المتعلقــة بــالفترة مــن 
حزيـران/يونيـه ١٩٩٨ إلى تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢. وفي ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، قــدم 
العراق بيانا نصـف سـنوي محسـنا عـن نفـس هـذه الفـترة، مشـفوعا بشـروح لبعـض التغيـيرات 
المتصلـة بـالبنود الـتي تم الإبـلاغ عنـها في البيانـات. كمـــا قــدم العــراق إلى الوكالــة في كــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣ التقريـر نصـــف الســنوي الــذي يغطــي النصــف الثــاني مــن عــام ٢٠٠٢ 

والواجب تقديمه في كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣.  
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واستجابة للفقرة ٣ من القرار ١٤٤١ (٢٠٠٢)، قـدم العـراق �بيانـه الدقيـق والـوافي  - ٢٤
والكـامل عـن الحالـة الراهنـة� إلى الوكالـة في ٧ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢. وكـان البيــان 
العراقي متماشيا مع ما هو معلوم عند الوكالـة عـن برنـامج العـراق النـووي قبـل ١٩٩١؛ بيـد 
أنه لم يقدم أي معلومات جديدة ذات شأن فيما يتصل بالمسائل والشواغل المعلقة منذ كـانون 
ـــل عــام ١٩٩١ فيمــا  الأول/ديسـمبر ١٩٩٨، ولا سـيما فيمـا يتصـل بـالتقدم الـذي أحـرزه قب

يتعلق بتصميم الأسلحة وتطوير أجهزة الطرد المركزي والمساعدات الخارجية. 
 

إمكانية الوصول إلى الأماكن والوثائق 
في الفترة ما بين تشرين الثـاني/نوفمـبر و ١٧ آذار/مـارس ٢٠٠٣، أتـاحت السـلطات  - ٢٥
العراقية إمكانية الوصول إلى جميع المرافق التي طلبتـها الوكالـة، بمـا في ذلـك امعـات الرئاسـية 
والمساكن الخاصة والمواقـع الجديـدة، دون شـروط أو إبطـاء. واسـتجابة للطلبـات الـتي وجهـها 
مفتشـو الوكالـة في أثنـاء عمليـات التفتيـش ومـن خـلال القنـوات الأميـــل إلى الطــابع الرسمــي، 
أتـاحت السـلطات العراقيـــة مــا يزيــد علــى ٠٠٠ ٧ صفحــة مــن الوثــائق الإضافيــة الأصليــة 
والمستنسخة. وفضلا عن ذلك، فقد عثر في مـترل أحـد العلمـاء العراقيـين السـابقين علـى عـدد 
كبير من الوثائق التي تصف بالتفصيل برنـامج العـراق للتخصيـب بـالليزر في فـترة مـا قبـل عـام 

 .١٩٩١
 

إمكانية الالتقاء بالموظفين 
قـدم العـراق قائمـة مسـتكملة بأسمـــاء ٤٣٠ مــن الموظفــين الفنيــين الأساســيين الذيــن  - ٢٦
شاركوا في البرنامج السابق، وبأماكن عملهم الحالية. وقد اشتملت القائمة على أسمــاء الغالبيـة 
العظمى من الموظفين الأساسيين، مع التركيز بشكل خاص على الأعضـاء السـابقين في الفريـق 

المشترك في تطوير أجهزة الطرد المركزي. 
وقـد أجريـت بعـض المقـابلات مـع أفـراد ومجموعـات في أمـاكن عملـــهم كجــزء مــن  - ٢٧
أنشطة التفتيش، بينما أجريت مقابلات أخرى مـن خـلال اجتماعـات عقـدت بـترتيب مسـبق 
مع كبار العلماء وغيرهم ممن كان يعرف أم قد شاركوا في برنامج العـراق النـووي السـابق. 
وتمكنــت الوكالــة، بموجــب الســلطة الــتي خولهــا لهــا القــرار ١٤٤١ (٢٠٠٢)، مــن إجــــراء 
مقـابلات مـع ١٧ شـخصا مـن اختيارهـا في الأمـاكن الـتي انتقتـها. وفي بـادئ الأمـر، فرضـــت 
بعض القيود على الوكالة عندمـا رفـض في البدايـة بعـض ممـن أجريـت معـهم المقـابلات إجـراء 
هــذه المقــابلات دون حضــور مراقــب عراقــي. وفيمــا بعــد، وافــق هــؤلاء الأشــخاص علـــى 
الاجتمـاع ـم علـى انفـراد، إلا أـم طلبـــوا تســجيل المقــابلات. وقــد ثبــت أن معظــم هــذه 



03-3247711

S/2003/422

ـــة باــال  المقـابلات كـانت مفيـدة للغايـة في تحسـين فـهم الوكالـة لحالـة قـدرات العـراق المتصل
النووي في الوقت الحاضر. 

ولم تصـل الوكالـة إلى مرحلـة إجـراء المقـابلات في الخـارج مـع الرعايـا العراقيـين علــى  - ٢٨
النحو المتوخى في الفقرة ٥ من القرار ١٤٤١ (٢٠٠٢). بيد أا تمكنـت قبـل وقـف عمليـات 
التفتيش من البت في مسألة طرائق إجـراء هـذه المقـابلات، بمـا في ذلـك مـا يتصـل منـها بمكـان 
المقـابلات في الخـارج والضمانـات المطلوبـة للحصـول علـى حـق اللجـوء، إذا رغـب في ذلـــك، 

وحصر الأفراد الذين ستجرى معهم المقابلات في الخارج. 
 

تقييم قدرات العراق فيما يتصل باال النووي 
أساس التقييم 

لم تجـد الوكالـة في العـــراق حــتى ١٧ آذار/مــارس ٢٠٠٣ أي دليــل علــى إحيــاء أي  - ٢٩
ـــد أن الوقــت  برنـامج نـووي محظـور بموجـب القراريـن ٦٨٧ (١٩٩١) و ٧٠٧ (١٩٩١). بي
الذي أتيح للوكالة قبل وقف عمليات التفتيش لم يكن كافيا لتمكينها من إكمـال اسـتعراضها 
وتقييمها بشــكل كـامل. فـإجراء هـذا الاسـتعراض كـان سـيتطلب مزيـدا مـن التحقيـق في أمـر 
مختلـف أنـواع القـدرات اللازمــة للعــراق حــتى يضــع برنامحــا نوويــا، وكذلــك في أمــر جميــع 

العمليات الممكنة لتطوير الأسلحة النووية. 
 

استعراض القدرات 
الهياكل الأساسية والمعدات والمواد 

تدهورت القدرة الصناعية للعراق بصورة كبيرة على مدى العقد الماضي، الأمر الـذي  - ٣٠
يعـزى بصفـة رئيسـية إلى نقـص المعـدات وعـدم قيـام العـراق بصيانـة المعـدات المتطـورة بشــكل 
منتظـم. وقـد تم التـأكد مـن مـآل جميـع الأدوات الآليـة الهامـة الـتي خضعـت مـن قبـل للتفتيـــش 
والتوسـيم. وقـد وجـد في بضعـة مواقـع مـن مواقـع التفتيـش أنـه قـد تم تركيـب بعــض الأدوات 
الآلية الجديدة، وفي بضعة مواقع أخرى وجـد أن بعـض الأدوات الآليـة الـتي لم تكـن تعمـل في 

عام ١٩٩٨ قد أدخل عليها تحسينات. 
 

الدراية الفنية 
تعرضت فيما يبدو مجالات كثيرة من مجالات الدراية الفنية العراقية إلى قـدر كبـير مـن  - ٣١
الاستتراف على مر السنوات، ولا سيما نتيجة لرحيل كثير من الموظفين الأكفاء. فعلـى سـبيل 
المثال، تكونت لدى الوكالة بناء على القائمة المقدمة من العـراق والمقـابلات الـتي أجريـت مـع 
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خـبراء التخصيـب بـالطرد المركـزي، فكـرة أكـثر تفصيـلا عـن مسـؤوليات وخـبرات كثـير مــن 
الأعضــاء الســابقين في الفريــق الــذي اضطلــع بجميــــع بحـــوث العـــراق المتصلـــة بـــالتخصيب 
بـالطرد المركـزي بأعمـال التطويـر في هـذا اـال في الفـترة مـا بـــين عــامي ١٩٨٧ و ١٩٩١. 
ولم يتبق في الشركة التي خلفت ذلك الفريق إلا ما يقـل عـن ثلـث هـؤلاء الموظفـين، وتفرقـت 
فيما يبدو إلى حد كبير اموعة الأساسية التي كـانت موجـودة في عـام ١٩٩٠ مـن أصحـاب 

الدراية الفنية. 
 

استعراض مكونات البرنامج 
توافر المواد النووية 

جميع المعروف من مركبات اليورانيوم التي تم شراؤها والتي أنتجـت محليـا والـتي يمكـن  - ٣٢
استخلاصها عمليا، ولم تكن قد أزيلت بحلول عام ١٩٩٤، وفقا للقـرار ٦٨٧ (١٩٩١)، قـد 
ظلت في حوزة الوكالة وهي مخزنة في الوقت الحالي تحت أختـام الوكالـة. وتشـمل هـذه المـواد 
اليورانيـوم المسـتنفد المسـتورد في عـام ١٩٧٩، واليورانيـوم الطبيعـي المســـتورد في عــام ١٩٧٩ 
وفي الفترة ١٩٨١-١٩٨٢، واليورانيوم القليل التخصيب المستورد في عام ١٩٨٢، والكعكـة 
الصفراء التي أنتجت في منشأة القائم، وثاني أكسيد اليورانيوم ورابع كلوريد اليورانيـوم المنتـج 
ـــات اليورانيــوم المنتجــة في التويــث. وعقــب اســتئناف عمليــات  في منشـآت الجزيـرة، ومركب
التفتيـــش في تشـــــرين الثــــاني/نوفمــــبر ٢٠٠٢، جــــرى في الفــــترة مــــن ٩ إلى ١١ كــــانون 
ـــات الوكالــة، والمخزنــة في  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ التحقـق مـن المـواد النوويـة الخاضعـة لضمان
مستودع المواد النووية في �الموقع جيم� في التويثة. ولم تكشـف أنشـطة التفتيـش (أي أنشـطة 
عـد الأصنـاف، والتحقـق مـن البطاقـــات، واختبــارات كشــف العيــوب الجســيمة، وقياســات 

التخصيب والوزن) عن وجود أي فوارق. 
وقد استطلعت الوكالة بصورة منهجية قدرات العراق على إنتاج مواد نوويـة. وعلـى  - ٣٣
الرغـم مـن اسـتمرار اســـتغلال منجــم الفوســفات المحلــي ومواصلــة إنتــاج الســماد في مصنــع 
فوسفات القائم، فلم يوجد ما يدل على إعادة العمل في أي مـن المنشـآت الـتي كـان لهـا صلـة 
بتركيز اليورانيوم أو تحويله، والتي دمرت في عـام ١٩٩١. وقـد أسـهمت المعلومـات الإضافيـة 
التي قدمت في البيان الدقيق والوافي والكامل للحالة الراهنة، وفي أثناء الاجتماعـات الفنيـة الـتي 
عقدت مع النظير، في تنقيح تقدير الفترة التي توقف فيها مصنع الجزيرة عـن الإنتـاج، وبالتـالي 

أدت إلى خفض الكمية غير المعروف مآلها من فاقد هذا المرفق. 
وقد حققت الوكالة في التقارير التي ركزت علـى مـا زودهـا بـه عـدد مـن الـدول مـن  - ٣٤
وثائق تشير إلى وجود اتفاق بين النيجر والعراق بشأن بيع اليورانيوم للعراق في الفـترة مـا بـين 
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عامي ١٩٩٩ و ٢٠٠١. وخلصت الوكالـة، بنـاء علـى مـا أجرتـه مـن تحليـلات، إلى أن هـذه 
الوثائق كانت في الواقع وثائق مزورة، وهو ما اتفـق فيـه مـع الوكالـة خـبراء خـارجيون. ومـن 
ثم، فقد انتهت الوكالة إلى أن هذه المزاعم لا أساس لها من الصحـة. إلا أنـه لا يمكـن، حسـب 
ما أوضحته الوكالة لس الأمن، أن يستنتج من هذا تلقائيا أن العـراق لم يحـاول أبـدا اسـتيراد 

اليورانيوم، وسوف تواصل الوكالة التحقيق في هذه المسألة. 
 

التخصيب بالطرد المركزي 
في أثناء فترة السنوات الأربع السابقة لاستئناف عمليات التفتيـش في العـراق، سـادت  - ٣٥
الشكوك بشأن احتمال إحياء برنـامج التخصيـب بالغـاز في العـراق. ومـن الأمـور الـتي كـانت 
محط قلق بصفة رئيسية الجهود التي بذلها العراق لشراء أنـابيب ألومينيـوم عاليـة المتانـة معلنـا أن 
الغـرض مـن ذلـك هـو اسـتخدامها في برنـامج للصواريـخ غـير الموجهـة، وذلـك نظـرا لإمكـــان 
استخدامها كاسطوانات في برنـامج للطـرد المركـزي الغـازي. وأجـرت الوكالـة تحقيقـا شـاملا 
بشأن محاولات العراق لشـراء كميـات كبـيرة مـن هـذه الأنـابيب. وقـد أصـر العـراق علـى أنـه 
سـعى للحصـول علـى أنـابيب الألومينيـوم هـذه مـن أجـل إنتـاج الصواريـخ. ولم يـؤد التحقيـــق 
الميـداني الموسـع والتحليـل الـذي أجـري للوثـائق إلى اكتشـاف أي دليـل علـى أن العـراق كـــان 
يعـتزم اسـتخدام هـذه الأنـابيب في أي مشـروع غـــير الهندســة العكســية للصواريــخ. وســوف 

تواصل الوكالة بحث هذه المسألة. 
وقـد حـاول العـراق أيضـا، إلى جـانب سـعيه لشـراء أنـابيب الألومينيـوم العاليـــة المتانــة  - ٣٦
ــه في  لصنـع الصواريـخ غـير الموجهـة، أن يصنـع هـذه الأنـابيب بالاسـتعانة بـالقدرة المتوافـرة لدي
مجـال الأدوات الآليـة لتشـكيل الدفـق. وقـد أدركـت الوكالـة بنـاء علـى عمليـات الرصـــد الــتي 
أجريـت قبـل كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨، أن العـراق لديـه قـدرة محـدودة في مجـال تشــكيل 
الدفق. وقد أكدت عمليات التفتيش الـتي تمـت مؤخـرا هـذا التقييـم. فـالعراق لديـه علـى وجـه 
التحديـد كميـة كبـيرة مـن مـواد الألومينيـوم العاليـة المتانـة، كمـا أن لديـه القـــدرة علــى إنتــاج 
خامات للتشــكيل مـن النوعيـة اللازمـة لتشـكيل الدفـق. بيـد أن الإنتـاج الـذي توفـره الأدوات 

الآلية رديء النوعية. 
ومنذ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨، قـام العـراق بشـراء قطـع مغنـاطيس عاليـة المتانـة  - ٣٧
تصلح لاستخدامات مختلفة، وأعلن عـن امتلاكـه مخزونـات مـن قطـع مغنـاطيس لهـا اثـني عشـر 
تصميما مختلفا. وقد تحققت الوكالة من أن قطع المغناطيس التي تم الحصول عليها مـن قبـل قـد 
اسـتخدمت في نظـــم توجيــه القذائــف، والآلات الصناعيــة، وعــدادات الكــهرباء، والهواتــف 
الميدانيـة. وقـد تمكـن خـبراء الوكالـة الملمـون باســـتخدام قطــع المغنــاطيس هــذه في التخصيــب 
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بـالطرد المركـزي، عـن طريـق الزيـارات الـتي قـاموا ـا لمواقـع البحـوث والإنتـاج واســتعراضهم 
للرسومات الهندسية وتحليلهم لعينات المغنـاطيس، مـن التحقـق مـن اسـتحالة اسـتخدام أي مـن 
قطـع المغنـاطيس الـتي أعلـن عنـها العـراق في إنتـاج محمـل مغناطيسـي لأجـهزة الطــرد المركــزي 
بشكل مباشر، ومن أن العراق لم يكتسب القدرة على إنتاج هذا النـوع مـن قطـع المغنـاطيس. 

بيد أن التحقيقات ما زالت جارية مع جهات التصنيع الأجنبية التي اتصل ا العراق. 
 

طرق التخصيب الأخرى 
لم تلاحـظ الوكالـة أي دلائـل تشـير إلى وجـود طـــرق أخــرى للتخصيــب، مــن قبيــل  - ٣٨

عملية الفصل الكهرومغناطيسي للنظائر التي كان العراق يفضلها في الثمانينات. 
ولم يـؤد أي شـيء ورد في الوثـــائق الــتي وجــدت في منـــزل العــالم العراقــي الســابق،  - ٣٩
ـــتي  المتصلـة ببرنـامج التخصيـب بـالليزر في العـراق قبـل عـام ١٩٩١، إلى تغيـير الاسـتنتاجات ال
توصلت إليها الوكالة من قبل بشأن نطاق برنامج التخصيـب بـالليزر في العـراق. كمـا لم يـرد 
في هذه الوثائق أي دليل على أن العراق قد حاول استئناف البحوث في هـذا الميـدان بعـد عـام 

 .١٩٩١
 

الأنشطة المتصلة بتطوير الأسلحة 
لم يعثر في العراق على أي دليل على وجود أنشطة للتسليح بعـد عـام ١٩٩١. إلا أن  - ٤٠
الوكالـة كـان سـيلزمها وقـت إضـافي للتوصـل إلى اسـتنتاج قـاطع في ذلـــك الصــدد. وتكتســي 
الضمانات المتعلقة بافتقار العـراق إلى قـدرات التسـلح أهميـة بالغـة، ليـس فقـط لكفالـة القضـاء 
على إمكانية أن تحول إلى جهاز نووي أي مادة منتجة محليا يمكن أن يكون قد جرى إغفالهـا 
من المواد التي ترقى إلى مستوى الأسـلحة، وإنمـا أيضـا لكفالـة عـدم إمكـان اسـتعمال أي مـادة 

ترقى إلى مستوى الأسلحة تم استيرادها أو ريبها بصورة غير مشروعة. 
وبالنظر إلى أن الطريقة التي كان العـراق يتبعـها لإنتـاج الأسـلحة هـي نظـام الانفجـار  - ٤١
الداخلـي، فـإن التمكـن مـن تكنولوجيـــا الانفجــارات الشــديدة يعــد مــن العنــاصر الضروريــة 
للنجاح. وقد أدرجت في متأخرات العراق المتراكمة من البيانـات نصـف السـنوية الـتي قدمـت 
HM واســـتهلاكها  X للوكالــة في تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٢ إفــادات بشــأن نقــل مــــادة 
للأغراض المدنية. وذكر العراق في البيانات أنه نقل إلى أماكن أخـرى في الفـترة مـا بـين عـامي 
HM الـتي وضعـت تحـت  X ١٩٩٨ و ٢٠٠٢ ما مقداره ٣٢ طنا مـن الــ ٢٢٨ طنـا مـن مـادة 
ختم الوكالة اعتبـارا مـن كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨. وفضـلا عـن ذلـك، ذكـر العـراق أن 
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كميـة ضئيلـة جـدا مـن مـادة HMX (٤٦ كيلـو غرامـا) قـــد استخدمــت في مصــانع للذخــيرة 
لأغراض البحث والتطوير. 

واسـتطاع مفتشـو الوكالـة التحقـق مـن وجـود وإعـادة ختـم الكميـة المتبقيـة مـن مــادة  - ٤٢
HMX وقدرهـا ١٩٦ طنـا تقريبـا، وكـان معظمـها لا يـزال في موقـع التخزيـن الأصلـــي، كمــا 

HM منـذ لحظـة نقلـها  X تمكنوا من توثيق الأوراق التي تثبـت مسـار الكميـة المنقولـة مـن مـادة 
وحتى الاستعمال النهائي لهـا، وقـاموا بـالتفتيش علـى المواقـع الـتي اسـتخدمت فيـها هـذه المـادة 
 HM X وفقا للبيانات العراقية. وقد أكدت عينات التربة وعينات مسح الرواسب وجود مـادة 
في المواقع التي تم تفتيشها، والتي أعلن عن تخزين تلـك المـادة فيـها. وفي حـين أن الوكالـة ليـس 
لديها أي دليل على أن هذه المادة قد استخدمت في أي تطبيقات غير التي أعلن عنـها العـراق، 
فلا توجد وسيلة فنية للتحقق من الوجهة الكمية من استخدام هذه المادة في التفجيرات المعلـن 

عنها. 
 

الخاتمة 
في الفترة التي سنح فيها للوكالة إجراء عمليـات التفتيـش في العـراق، والـتي اسـتغرقت  - ٤٣
نحو أربعة أشهر، تم إحراز قدر كبير من التقدم في تقييم حالة القدرات العراقية المتصلـة باـال 
النووي. وكان على الوكالة أن تقوم في ١٧ آذار/مارس ٢٠٠٣، بالتشـاور مـع رئيـس مجلـس 
الأمن والأمين العام للأمم المتحدة بسحب موظفيها من العـراق، وذلـك في إطـار القـرار الـذي 
اتخذ بسحب موظفي لجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقـق والتفتيـش (الانموفيـك) وغـيرهم مـن 
موظفي الأمم المتحدة، حرصا على سلامتهم بعد تلقي إخطار بالأعمال العسكرية الوشيكة. 

وحـتى ١٧ آذار/مـارس ٢٠٠٣، لم تكـن الوكالـة قــد وجــدت أي شــيء يــدل علــى  - ٤٤
إحياء برنامج الأسلحة النووية في العراق أو يشير إلى ذلك علـى نحـو جديـر بـالتصديق. وعلـى 
الرغم من ذلك، فإن هذا لا يعني أن الوكالة قد أكملت تحقيقاا بشأن ما إذا كان العراق قـد 
ـــا بــين عــامي ١٩٩٨ و ٢٠٠٢. وكــانت الوكالــة  حـاول إحيـاء برنامجـه النـووي في الفـترة م
ستتمكن في فترة تتراوح ما بـين شـهرين وثلاثـة أشـهر مـن أنشـطة التحقـق المسـتمرة، شـريطة 
اسـتمرار التعـاون الفعـال مـن جـانب العـراق ومـا لم تسـتجد ظـروف غـير متوقعـة، مـن تزويــد 
مجلس الأمن بضمان له مصداقيته بشأن عدم إحياء ذلك البرنـامج. إلا أن أي ضمـان مـن هـذا 
القبيـل كـان سـينطوي، مثلـه في هـذا مثـل أي عمليـة مـن عمليـات التحقـق، علـى درجـــة مــن 
الشك. ولهذا السبب، كانت الوكالة ستنتقل، حسبما طلـب مجلـس الأمـن، إلى تنفيـذ نظامـها 
المعزز للرصد والتحقـق المسـتمرين، الـذي كـان الهـدف منـه هـو أن يكـون رادعـا فعـالا يحـول 
دون استئناف العراق لبرنامجه الخاص بالأسلحة النووية وضمانا على ذلـك، وأن يتيـح للوكالـة 
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في الوقـت ذاتـه مواصلـة التفتيـش علـى الأنشـطة السـابقة المحتملـة، ممـا يوفـــر للمجتمــع الــدولي 
تقييما مستمرا وآنيا لامتثال العراق لالتزاماته. 

وعلى الرغم من توقف الوكالة عن تنفيذ ولايتها في العراق نتيجة للأعمال العسـكرية  - ٤٥
الجارية، فإن الولاية الموكلة إليها في العـراق، عمـلا باتفـاق الضمانـات الـذي أبرمـه العـراق في 
إطـار معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة وبقـرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـة، مـــا زالــت 
سارية وبالتالي لم يطرأ عليها أي تغيير. والوكالة، باعتبارها الهيئة القانونية الوحيدة المخول لهـا 
التحقق من أنشطة العراق النووية، ما زالت مسـتعدة، رهنـا بمشـورة مجلـس الأمـن، لاسـتئناف 

أنشطتها المتعلقة بالتحقق بمجرد أن تسمح الظروف بذلك. 
 

 


